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LIFTING

_eTvaeg

Laes venligst nedenstéende instruktioner og
vejledning grundigt, inden du bruger systemet.

De(n) indeholder vigtig information om handtering
og brug af systemet pé en sikker og effektiv made,
sa fare undgas, reparationsomkostninger reduceres
og systemets pélidelighed og levetid foreges.

Baerbar. Sikker.

De gaelder for:

> Dirift, inklusive klargering, fejlfinding under drift
og rengering

> Vedligeholdelse, inspektion, reparation

> Transport

PORTX

Barrel Mount

Det er slutbrugerens ansvar at overholde
standarderne og lovgivningen om sundhed &
sikkerhed, der gaelder i dennes land og i enhver
region, hvor systemet er i brug. Det pahviler
endvidere brugeren eller en kompetent person at
sikre, at enhver der arbejder med udstyret har de
nedvendige sundhedsmaessige og fysiske evner.
Der skal ogsa ligge en redningsplan klar, i fald der
skulle opsta en nedsituation under arbejdet. Dette
dokument skal udgere en del af den overordnede
risikovurdering og metodebeskrivelse, der er
pakraevet for hvert |oft.




> Korrekt drift

Tilsigtet brug

Dette produkt er designet, testet og beregnet
fil at blive brugt fil loft af genstande til at udgere
et sikkerhedsanker til forebyggelse af fald som
en del af et personfaldbeskyttelsessystem.
(PFAS). Anvendelsen af vores produkter til

disse forskelligartede formal er foreneligt med
produkternes design, underkastet inspektioner
for brug og obligatoriske inspektioner fra en
kompetent eller kvalificeret persons side.

Dette produkt udger en del af et lofte- og
sikkerhedssystem, hvor den anden del er en REID
Lifting Davit. Fer udstyret tages i brug, skal begge
monterings- og betjeningsvejledninger laeses.

Loft af genstande: Hver produkt er maerket med
en arbejdsbelastningsgraense (working load limit,
WLL). WLLen er specielt beregnet til at vise en
maksimumgraense for oft af genstande, materialer
og udstyr og omfatter sikkerhedsfaktorer.

Loft af personel: Ved loft af personer vil REID Lifting
reducere graensen for arbejdsbelastning (WLL) og
dermed ege produktets sikkerhedsfaktor. Nar det
gaelder loft af varer, materialer og udstyr, er det
altid den del af produktet med den laveste graense
for arbejdsbelastning, der har forrang. Tilherende
udstyr til brug for left af personel skal vurderes i
overensstemmelse hermed. Det er arbejdsgiverens
ansvar at sikre at dette er filfaeldet. For eksempel
skal et spil veere normeret fil loft af personel og

om nedvendigt opfylde gaeldende standarder og
regulativer for brugslandet.

Faldbeskyttelsesanker: | de fleste tilfaelde (med
forbehold for maerkning og brugsanvisning

for specifikke produkter, der bekraefter dette)

er REIDs lefteprodukter testet og opfylder

kravene i standarder og regler for faldsikring,
herunder EN795:2012, som der henvises fil i vores
brugsanvisning. WLL pé produktet har ingen
betydning for standarder og krav til faldsikring,

og brugeren henvises fil de specifikke afsnit i
brugsanvisningen for at f§ naermere oplysninger.
For eksempel kraever EN795, at ankre, der er en del
af et personligt faldsikringssystem, er i stand til at
modsta en statisk belastning pa mindst 12 kN for en
enkelt bruger. Derudover skal faldsikringssystemer
besta en raekke provninger af den dynamiske
ydeevne. REID Liftings produkter vil, hvor det

er relevant, vaere maerket med normeringen

for faldbeskyttelse. Sikkerhedsfaktorerne vil

vaere hojere end ved loft, og kraefterne vil blive
begraenset ved brug af personligt faldsikringsudstyr,
herunder belastningsbegraensende anordninger
som steddaempere eller selvoprullende livliner, der
reducerer slagkraefterne, typisk til maksimalt 6 kN pr.
bruger, som det kraeves i loven.

Bemaerk: Nogle myndigheder fillader maske ikke
det samme udstyr til brug for loft af materialer og
som en komponent til en PFAS. Nogle arbejdsgivere
foretraekker maske ogsa at holde sddant udstyr helt
adskilt. Hvis det er tilfaeldet, anbefaler vi at udstyret
maerkes i overensstemmelse dermed. Tjek dine
lokale reglementer inden udstyr saettes i drift, og
maerk det i overensstemmelse dermed.

Det forventes at alle brugere af dette produkt
har de nedvendige sundhedsmaessige og fysiske
evner og er fuldt oplaerte og vurderes til af veere
kompetente til at samle og bruge det pa sikker
vis. Vi minder brugerne om kravet om at sikre at
arbejdet planlaegges korrekt, risikovurderinger
udferes, og som kraevet, at der udfaerdiges
metodebeskrivelser til udferelsen af arbejdet.

Hvor det kraeves skal ejeren/brugeren af udstyret
sikre sig at en kvalificeret person har veeret taget
med pa rad med hensyn til behovet for validering
af strukturen (men ikke begraenset til); til at udregne
belastninger til sikkerhed for jord-, gulv- eller
tagkonstruktioner under loftprocedurer.
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Inspektion for den forste ibrugtagning

Hvert produkt skal inspiceres af en kompetent
person, for det tages i brug, for af sikre, at
konstruktionen er sikker, og at den ikke er blevet
beskadiget pa grund af forkert montering, transport
eller opbevaring.

Inspektion for arbejde pabegyndes

For arbejdet pdbegyndes, skal produktsamlingen
og alle baerende komponenter kontrolleres for
visuelle defekter i henhold til inspektionstjeklisten
pa side 22.

Maksimal kapacitet

Loft af genstande: Dette produkt er konstrueret fil at
lofte og saenke last op fil dets normerede kapacitet.
Overskrid ikke den kapacitet, der er angivet pa
systemet.

Loft af personer: VVed |oft af personer reduceres
den samlede belastningsgraense for af give en
oget sikkerhedsfaktor. Den maksimale kapacitet,
der fillades af det personspil/tilbeher, der
bruges sammen med produktet, skal ogsa tages i
betragtning.

Hvis du er i tvivl om systemet, kan du se
oplysningerne om etiketterne med serienumre pa
side 20 eller kontakte din leverandeor.

PORTX Barrel Moun

Temperaturomrade

Dette produkt kan bruges i et omgivende tort
temperaturomrade pa mellem -20 °C og +55

°C (-4 °F og 131 °F). Konfakt din leverander i
tilfeelde af ekstreme arbejdsforhold. Hvis de
bruges i minusgrader og under vade forhold, kan
faldsikringsudstyrets egenskaber sendre sig.

" Maksimal
‘ Delkode Beskrivelse Davit-radius | -@ftafgods Personloft
PTXBM60-600 Barrel Mount 1200 mm 160kg 140kg




> Korrekt drift

Bemaerkninger til korrekt drift

Laes sammen med brugsanvisningen for den
valgte REID Lifting Davit

Vi anbefaler brug af belastningsfelsomme eller
overbelastningsbeskyttende anordninger pa
alle lifte

Risikovurderingen og metoderedegorelsen skal
tage hejde for alle faktorer, der kan medfere
yderligere belastning af systemet under
lofteoperationer

Der skal anvendes egnede, korrekt klassificerede
spil, hejsevaerker og konsolplader til alle
anvendelser

Vaer forsigtig ved transport og opbevaring af
systemet for at undga skader

Saml kun som anvist (serg for, at alle bolte og
stifter er til stede og monteret korrekt i henhold
fil instruktionerne)

Vianbefaler, af man baerer passende personlige
vaernemidler, ndr man bruger udstyret

Fastger kun hejseveerket til de dedikerede
leftepunkter, og serg for, at den er fastgjort pa
en made, der ikke udsaetter brugeren for fare fra
hejsevaerket, kaeden eller lasten

Lad ikke lasten svinge

For at undgé fraek fra siden ber seenkning og loft
kun udferes, nar lastkeeden danner en lige og
lodret linje mellem lasten og leftepunktet

Serg for, at alle gevindsteenger er spaendt helt
fast mod strukturen

Advarsel

Udstyret ma ikke bruges uden for dets
begraensninger eller til andre formal end det, det
er beregnet il

Loft eller transporter ikke laster, mens personer
befinder sig i farezonen, dvs. inden for det
radiale fodaftryk for Davit og lasten

Lad ikke personale passere under en ophaengt
last

Efterlad aldrig en haengende last uden opsyn

Vaer opmaerksom pé farer ved opsaetning/
nedtagning, f.eks. at fa fingrene i kkemme i
roterende dele eller falde forover ind i en fare

Vaer opmaerksom pé eventuelle ugunstige
vejrforhold som f.eks. staerk vind eller vindsted,
der kan medfere yderligere horisontale
belastninger og pavirke konstruktionens stabilitet.
Stop brugen, hvis vejret pavirker sikker drift

Lad ikke belastningen ramme systemet

Loft ikke en last uden for den tilladte driftsradius,
da dette vil gere systemet ustabilt

Tilladt rotation

Det tilladte arbejdsomrade for Barrel Mount
afhaenger af den anvendelsestype, hvor den
bruges.

Zone [1] er velegnet fil faldsikring og redning op fil
140 kg og til loft af gods op til 160 kg.

Zone [2] er kun egnet til loft af gods pa op fil 160 kg
og personleft pd op til 140 kg.

ADVARSEL: Serg altid for, at gevindstaengerne
er helt spaendte og i indgreb, for du pabegynder
arbejdet.




> Faldbeskyttelsesanvendelse

PORTX

Barrel Mount

Faldbeskyttelse

Dette afsnit skal lseses i tilknytning til alle andre
afsnit i denne manuel. Laes hele manualen for dette
produkt bruges.

Faldbeskyttelse: Dette produkt er testet og
overholder kravene i EN795:2012 Personligt
faldsikringsudstyr — Forankringsanordninger
afhaengigt af produktets konfiguration og den
anvendte Davit.

Nar den bruges fil faldsikring, skal operateren bruge
en kropssele og en steddaemper, der overholder
de relevante nationale standarder og forskrifter, og
som begraenser den maksimalt filladte kraft til é kN.

Hvert loft af personel skal vaere planlagt korrekt
og alle vaegte vaere helt kendte sammen med en
klar forstdelse af WLL og begraensninger for alle
personlige faldsikringssystemkomponenter.

Hvis du er usikker pa typen af dit system, bedes du
referere til seriemaerkaterne, informationerne pé
side 20 eller radfere dig med din leverander. Der
f&s individuelle versioner af systemet designet til at
passe til specifikke behov for loft. Disse versioner er
angivet med et "C" i slutningen af produktnummeret
pa den seriemaerkat, der sidder pa hvert produkt.

Yderligere bemaerkninger til korrekt
betjening og advarsler

Udfer altid kontrol fer brug, fer du bruger dette
udstyr

Bevaeg dig aldrig uden for udpegede
sikkerhedszoner, mens den er tilsluttet, hvor der
er risiko for fald

Na&r du bruger produktet som faldsikringsanker,
skal du sikre dig, at der er tilstraekkelig frihojde
ved arbejde i hojden. En kompetent person

bor beregne dette under hensyntagen fil alle
komponenter i det personlige faldsikringssystem

Overvej altid de potentielle virkninger af
skarpe kanter, kemiske reagenser, elekirisk
ledningsevne, skaering, slid, klimatisk
eksponering pa alle komponenter i
faldsikringssystemet og virkningen af forskudte
kraefter som folge af pendulfald

Brug ikke en Davit med en storre radius end
filladt

Serg for, at den struktur, som produktet er
monteret pa, er i vater

Hvis produktet har vaeret udsat for faldsikring
eller slagkraft, skal det straks fages ud af drift

’l Systemet er ikke egnet til

=P
7 4 faldsikring.
\!

O
Systemet er velegnet fil faldstop. Angiv

x1 anfal brugere.
Maks. vaegt 140kg.

Underlaget pa den struktur, som produktet er
placeret p§, skal kunne modsta alle de kraefter,
der overferes af systemet, nar der genereres et
maksimalt moment pa 7,2 kN.m (driftsbelastning é
kN) Der skal anvendes sikkerhedsfaktorer

Serg for, at alle gevindstaenger er spaendt helt
fast mod strukturen

Kontrollér, at den indvendige side af soklen er i
kontakt med toppen af groftepladen eller kassen
for brug (fig. A)

Overskrid aldrig antallet af tilladte brugere

Juster aldrig produktet, mens en person er
fastgjort til det

Brug kun bestemte ankerpunkter til fastgerelse af
faldsikringsudstyr

Serg for, at de anvendte komponenter fil
faldsikringssystemet er kompatible og opfylder
kravene i de gaeldende standarder




> Faldbeskyttelsesanvendelse

Ved brug af dette produkt skal man sikre sig,

at der foreligger en redningsplan, fer arbejdet
pabegyndes, og at brugerne er uddannet i
korrekt udferelse af planen og har alt nedvendigt
redningsudstyr ved handen.

Hvis det kraeves i henhold til lovgivningen, skal
hver installation godkendes af en kvalificeret
person.

Baer alfid passende personlige vaernemidler, nar
du installerer, opstiller, afmonterer og bruger
dette udstyr.

Misbrug af detfte produkt kan resultere i alvorlig
personskade eller ded.

Advarsel

| forbindelse med faldsikring er den maksimale
brugervaegt 140 kg eller den vaegt, der tillades
af det udstyr i faldsikringssystemet med den
laveste graense for arbejdsbelastning

Serg for, at du har leest og forstaet tabellerne
over maksimal kraft for hvert ankerpunkt pa den
filsvarende Davit, der er valgt til brug med Porta
Base. Dette varierer (reduceres), nar Davit-radius
oges

Na&r du bruger faldsikring, skal du kun bruge

én faldsikringsanordning fil hver remskive/
hvert skivehjul og serge for, at de aldrig krydser
hinanden

Hvis du bruger produktet sammen med andre
producenters faldsikringsprodukter, skal du

sikre dig, at du har lsest brugsanvisningen for
disse produkter for at sikre, at de er egnede

og overholder eventuelle begraensninger for
brugen. Brug kun godkendte beslag il tilslutning
af spil og selvoprullende livliner

Det er vigtigt for sikkerheden at produktet tages
ud af brug straks og ikke bruges igen, for det er
bekraeftet skriftligt af en kompetent person.

1. Hvis der opstar tvivl om dets tilstand for sikker
brug;

2. Det har veeret brugt til at standse et fald

3. Det er blevet brugt fil andre formal end som
en del af et personligt faldsikringssystem
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Vurdering af kompatibel davit- og faldbeskyttelsesbelastning

Opsaetningen er vejledende

g

PFAS-OPLYSNINGER

PORTX DAVIT

Davit-radius

Forankringspunkt 'A’

Forankringspunkt
g

Forankringspunkt
o

PORTX Barrel Mount

800 mm

12 kN

12 kN

12 kN

F - Maksimal nominel kraft




> Faldbeskyttelsesanvendelse

Vurdering af kompatibel davit- og faldbeskyttelsesbelastning

Opsaetningen er vejledende

| F - Maksimal nominel kraft |

PFAS-OPLYSNINGER

TDAVIT [Type DW]

Forankringspunkt | Forankringspunkt

Forankringspunkt

Davit-radius
800 mm 15kN 15 kN 15kN
PORTX Barrel Mount <1000 mm 15 kN 15 kN 15 kN
<1200 mm 15 kN 15 kN 15 kN

ADVARSEL: Kun Davit med en radius pa op til
1200 mm kan bruges med PORTX Barrel Mount.




PORTX

el Mount

Vurdering af kompatibel davit- og faldbeskyttelsesbelastning

Opsaetningen er vejledende

g

ncr

TDAVIT [Type W]
PFAS-OPLYSNINGER . . Forankringspunkt | Forankringspunkt | Forankringspunkt
Davit-radius
Al gt o
800 mm 15 kN 15 kN 15 kN
PORTX Barrel Mount <1000 mm 15 kN 15 kN 15 kN
<1200 mm 15 kN 15 kN 15 kN

ADVARSEL: Kun Davit med en radius pa op til
1200 mm kan bruges med PORTX Barrel Mount.

F - Maksimal nominel kraft |

1n



> Inspektion og vedligehold

Nedenstdende information er baseret pd REID
Liftings anbefalinger og overfledigger ikke
brugerens ansvar for at overholde de relevante
reglementer og standarder der geelder i de

respektive lande og regioner hvor systemet bruges.

For brug skal produktet inspiceres for visuelle fejl
ved hjeelp af nedenstdende fjekliste:

Serg for, at alle svejsninger pa systemet er fri for
revner eller defekter

Serg for, at alle bolte er spaendt korrekt og fri for
overdreven korrosion

Serg for, at hovedbolten pa Davit er helt i indgreb
i navet, for du belaster den

Kontrollér Davit i overensstemmelse med den
filherende monterings- og betjeningsvejledning

Serg alfid for, at gevindstaengerne er helt
spaendte og iindgreb, for du pdbegynder
arbejdet.

Inspektioner ivaerksaettes af brugeren- Ovenstdende
liste daekker hovedkomponenterne pé dette
produkt. Alt filbeher og tredjepartskomponenter skal
inspiceres i henhold fil de filsvarende instruktioner.

Regelmaessige inspektioner

For at sikre sikker drift skal Barrel Mounten inspiceres
regelmaessigt af en kompetent eller kvalificeret
person. Til personloft anbefales inspektion hver

6. maned, medmindre lokale regler, miljigforhold
eller brugsmenstre kraever kortere intervaller. Disse
inspektioner er et supplement fil de rutinemaessige
kontroller fer brug.

En fuld inspektion kraever, at man skiller enheden ad i
dens to hovedsektioner. Inspekterer bor:

Kontrollere alle svejsninger for defekter eller
korrosion.

Undersage sektionsprofilerne for buler, revner
eller andre skader.

Serge for, at bolt- og stifthuller ikke viser tegn pa
slitage eller forlaengelse.

Bekraefte, at alle stifter og stropper er til stede og
i god stand.

For gevindstaenger gennem hele deres
raekkevidde for at kontrollere, at de fungerer
problemfrit.

Disse trin hjeelper med at opretholde integriteten og
funktionaliteten af Barrel Mounten og sikrer fortsat
overholdelse af sikkerhedsstandarder

Det anbefales at enheden markeres med datoen for
naeste inspektion, hver gang den er inspiceret eller
repareret.

Inspektioner foranlediges af brugeren. Hvis
detaljeret information er pakraevet for inspektion og

testkriterier, kan du kontakte din leveranders tekniske
REID afdeling.



Vedligeholdelse og reparation

For at sikre korrekt drift skal betingelser for inspektion
og vedligeholdelse overholdes. Hvis der konstateres
defekter, skal man ojeblikkeligt stoppe brugen af
produktet.

Ingen aendringer eller filfejelser til udstyret ma
foretages uden producentens skriftlige samtykke

ud over udskiftning af standarddele fra en autoriset
repraesentants side. Alle nedvendige reparationer,
der identificeres under inspektioner, ma kun udferes
af en godkendt REID-serviceudbyder, der bruger
originale reservedele. Enhver reparation ma kun
udferes i overensstemmelse med producentens
anvisninger.

Det anbefales at vedligeholde udstyret pa en ren
og ter made. Det foreslas af rengering udferes med
en svamp eller klud og varmt seebevand og at der
skylles og terres i luften.

Dette produkt mé kun monteres med metriske
armaturer af samme type og kvalitet som dem der var
leveret af den oprindelige producent. | modsaf fald
kan det have indvirkning pa produktets strukturelle
ydelse og stabilitet. Reid Lifting og dens forhandlere
kan levere disse reservedele lokalt.

Opbevaring og transport

For transport af komponenterne skal man vaere

opmaerksom pa alle anvisninger for handteringen.

Man ma ikke kaste produktet eller dets
komponenter ned eller stable genstande oven
pa det.

Skal altid placeres korrekt p& underlaget for at
undgé at beskadige udstyret.

PORTX

Barrel Mount
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Monteringsvejledning

Nar du monterer PORTX Barrel Mountfen , skal du vaere opmaerksom pa felgende punkter.

Beherigt personligt beskyttelsesudstyr (PPE) skal anvendes:

> Beskyttelseshjelm

> Beskyttelsesfodtoj

> Handsker

Styrespindel

Sikre handtag

Justeringsstifter




I\ i @

ADVARSEL

Dette produkts egenskaber betyder, at det er
tungt, og man skal vaere yderst forsigtig, nar man
installerer produktet, da det naesten helt sikkert
vil vaere i naerheden af eller pa en kant, hvor der er
fare for fald. Brug om muligt mekanisk hjzelp, eller
sorg for, at mindst to personer udferer opgaven.
Overvej at fastgore soklen for at forhindre, at den
falder ned under installationen.

ADVARSEL: Nar der arbejdes taet pa en kant,
skal operatorerne altid vaere opmaerksomme pa
faldrisici og tage de nedvendige forholdsregler
for at sikre, at der ikke er risiko for ulykker eller
skader.

Placer PortX Barrel Mountens sokkel over
groftekassens samling eller betonveeggen. Serg for,
at enheden flugter med toppen af hver og eri vater.

ADVARSEL: Serg altid for, at gevindstaengerne er helt spaendte og i
indgreb, for du pabegynder arbejdet.

Spaend hvert af de 4 handtag, og serg for at hvert
af dem eriindgreb med rendepladen/-stotten.
Bemaerk venligst at hvert handtag skal fiekkes flere
gange, fordi konstruktionen saetter sig mellem hver
tilspaending.

PORTX

Barrel Mount

Juster soklens position fil den mindst mulige
klemme, og seet spaerrestifterne i for at sikre den.

Seet Davit i soklen, og folg eventuelle Davit-
specifikke instruktioner for brug.

15



> Dimensioner

PORTX Barrel Mount

<——600 maks. - 60 min———»

Alle dimensioner i mm.
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> Kvalitet og sikkerhed

Reglementer, standarder & direktiver
Dette produkt overholder felgende:

EN795:2012 Klasse B

Maskindirektivet 2006/42/EF

PPE-forordning (EU) 2016/425

Forskrifferne om tilvejebringelse og brug af
arbejdsudstyr fra 1998 (S.I. 1998 nr. 2306)

Forskrifferne om lefteoperationer og lofteudstyr
fra 1998 (S.1. 1998 nr. 2307)

Det er vigtigt at felge sikkerhedsreglementerne
i det pagaeldende land for brug af manuelt
lofteudstyr.

Akkrediteringer

Kvalitet og sikkerhed er centrale temaer i hele
dette dokument og REID Liffing's veerdisaet. Det er
med dette i tankerne, at vi har pataget os eksterne
akkrediteringer for at sikre, at vi holder fokus pa
det, som er vigtigt for vores kunder og brugere,
og holder os pé forkant af markedstendenser og
udvikling.

REID Liffing revideres lebende af Lloyds Register
Quality Assurance (LRQA) til godkendelse af dets
infegrerede styringssystem, der kombinerer styring
af kvalitetssystemer, miljespergsmal og sundheds-
og sikkerhedspraksis inden for virksomheden.

ISO 9001:2015 - specificerer krav til et
kvalitetsstyringssystem for enhver organisation,
der har brug for at demonstrere sin evne fil
konsekvent af levere produkter, der opfylder
kundens krav og gaeldende lovkrav, og som har
fil formal at @ge kundetilfredsheden

ISO 14001:2015 - specificerer kravene fil
implementering af miljoledelsessystemer i alle
dele af virksomheden

ISO 45001 -

sundheds- og sikkerhedsstyringssystem

LEEA-medlemskab - REID Lifting er fuldgyldigt
medlem af Lifting Equipment Engineers
Association (LEEA-medlemskab 000897).

REID Lifting overholder hovedmaélene for
foreningen, der er at opna de hejeste standarder
for kvalitet og integritet for medlemmerne.
Adgangskvalifikationerne er kreevende og
hédndhaeves strengt gennem tekniske revisioner
baseret pa de tekniske krav fil medlemmer



PORTX

Barrel Mount

Conformité Européenne [CE] &
UK Conformity Assessed [UKCA]
(overensstemmelsesvurdering i
Storbritannien)

REID Lifting's produkter er designet, testet

og godkendt (som relevant) af Conformite
Européenne og er UK-konformitetsvurderet. Dette
bekraefter, at REID Lifting's produkter opfylder
kravene i Europaeiske direktiver og forordninger
vedrerende krav for sundhed og sikkerhed.
CE-typeafprevningen af dette enhed er udfert

af SGS Fimko Oy, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finland. (CE-bemyndiget organ nr. 0598) og SGS
United Kingdom Limited, Rossmore Business

Park, Ellesmere Port, Cheshire, CH65 3EN, United
Kingdom (UKCA-godkendt organ nr. 0120) i
overensstemmelse med modul B i forordning (EU)
2016/425 og som indfert i britisk lovgivning og
aendret. CE-kvalitetssikringssystemet for denne

enhed er blevet udfert af SGS Fimko Oy, Takomotie

8, FI-00380 Helsinki, Finland. (CE-bemyndiget
organ nr. 0598) og SGS United Kingdom Limited,
Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire,

CH65 3EN, United Kingdom (UKCA-godkendt organ

nr. 0120) i overensstemmelse med modul D PPE-
forordning (EU) 2016/425 og som indfert i oritisk
lovgivning og eendret.

Testning

Testning og gennemgang af tekniske filer

er infegrerede dele af vores design og
produktionsproces. Ekstern verifikation af produkter
foretages, hvor det er relevant, ved hjeelp af
regeringsgodkendte og bemyndigede organer.

Alle produkter er blevet typetestet grundigt.
Hvert enkelt produkt leveres med et
overensstemmelsescertifikat og individuel
registrering af grundig undersegelse eller test.

Sprog

Hvis dette produkt gensaelges uden for det
originale destinationsland, er det vigtigt for
brugerens sikkerhed, at videreforhandleren skal
levere vejledninger for brug, vedligeholdelse,
inspektion og reparation pa sproget i det land, som
produktet skal bruges i.

Intellektuel ejendomsret for produktet

De intellektuelle ejendomsrettigheder gaelder for
alle REID Lifting Ltd produkter. Der er patenter pa
plads, eller ansegt om, for:

PORTAGANTRY" | PORTAGANTRYE=S |
PORTADAV/TEaw] | TDAVIT

Alle produktnavne, der er varemaerker filherende
REID Lifting Ltd:

PORTACANTRY' | PORTAGANTRYmo] |
PORTADAVIT™ | PORTABASE™ | TDAVIT |
PORTAQUAD | PORTX
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> Nogle til produktmaerkning

Sikkerhedsmaerkater

Saet bolten i og fastger den, for
systemet laesses.

Saet spaerrestiften i, og saet den i
indgreb, for systemet laesses.

Saet gaffelbolten i, og fastger den
med
klemmen, for systemet laesses.

Kun fastholdelsespunkt.

Laes befjeningsvejledningerne
, for du bruger systemet.

Serg for, at stiffen er gdet helt i
indgreb.

VOGO

Serielle maerkater

1. Produktnummer
2. Serienummer

3. WLL

4. Fabrikationsar

5. Standarder

6. ATEX

7. Maks. moment

Systemet er ikke egnet fil faldsikring.

1 Systemet er velegnet fil faldstop. Angiv antal brugere.
X Maks. veegt 140kg.



> Produktmaerkning PORTX

Barrel Mount

Produktmaerkning
Folgende maerkater skal vaere til stede pa dit system og skal veere laeselige.

Unit 1 Wyeview, Newhouse Farm Ind Estate
Chepstow, Monmouthshire, NP16 6UD

BiE C€ 0598 wwwieidiing.com
;'..; 50120 +44 (01291 620796




> Produktidentifikation og inspektionsprotokol

Maerkning Indseet data fra serienumre, der findes p&

) X produktet, her:
Seriemaerker viser:

Produktidentifikationsnummer

Produktets unikke serienummer

1 Wi owhouse Fom i sl
Chepsion Marmoutis, P16 40

Anordningensarbejdsbelastningsgraense (WLL)
B

Fabrikationsar

De standarder, som enheden er godkendt fil

Produktets ATEX-klassificering (hvis relevant)

CE-maerkning

Minimumbremsebelastning (MBB)



Periodisk undersegelses- og reparationshistorik

PORTX

Barrel Mount

Dato

Inspiceret af

Godkendt/
Fejl

Korrigerende handling

Kommentarer
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Kontakt os

Hovedkontor
Storbritannien

Unit 1 Wyeview

Newhouse Farm Industrial Estate
Chepstow

Monmouthshire

NP16 6UD

Storbritannien

+44 (0)1291 620 796
enquiries@reidlifting.com

www.reidlifing.com

REID Lifting Inc, USA

7900 International Drive,
Suite 300,

Bloomington,

MN 55425

USA

+1-(888)-721-6411
info@reidliftfing.com

us.reidliffing.com

REID Lifting Frankrig

P.A. de Kerboulard
13, Rue Gutenberg
56250 Saint-Nolff
Frankrig

+33(0)297 533299
contact@reidlifting.fr
reidlifting.fr

Alinformation heri er copyright-beskyttet af REID Lifting Ltd. Alle firma- og produktnavne er beskyttede varemaerker og handelsnavne og alle REID Lifting Ltd.
intellektuelle ejendomsrettigheder for produkter er beskyttet under patenter, patenter, der er ansagt om, og/eller designrettigheder.

{" Trykt ved hjeelp af miljevenlige processer og materialer.




